GRAD SINJ

I

OPCI UVJETI UGOVORA O KORISTENJU JAVNE USLUGE
PRIKUPLJANJA MIJESANOG KOMUNALNOG OTPADA I
BIORAZGRADIVOG KOMUNALNOG OTPADA

Uvodne odredbe

Clanak 1.
(1) Definicije 1 termini koriSteni u ovim Opéim uvjetima o koriStenju javne usluge
prikupljanja mijeSanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada (u
daljnjem
tekstu:Opéi uvjeti) odgovaraju definicijama i terminima kori$tenim u Odluci o nadinu
pruzanjajavne usluge prikupljanja mijeSanog komunalnog otpada i biorazgradivog
komunalnog otpada na podru¢ju Grada Sinja (u daljnjem tekstu: Odluka).

(2) Ovim Opéim uvjetima utvrduju se medusobni odnosi Davatelja javne usluge i Korisnika
usluge koji proizlaze iz Ugovora odnosno pruZanja javne usluge prikupljanja mije$anog
komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada od strane Davatelja javne usluge
korisniku usluge na podruéju pruzanja javne usluge (u daljnjem tekstu: davatelj usluge i
korisnik usluge).

Primjena Opéih uvjeta

Clanak 2.
Ovi Op¢i uvjeti primjenjuju se na sve korisnike usluga koji zakljuée Ugovor s davateljem
usluge.

Clanak 3.
(1) U slu¢aju kada odredbe Ugovora upucuju na primjenu pojedinih odredaba ovih Op¢ih
uvjeta, te odredbe Opcih uvjeta postaju sastavni dio Ugovora.
(2) Korisnik usluge je upoznat sa sadrZzajem ovih Opéih uvjeta i pristaje na njihovu
primjenu.

Ugovaranje javne usluge
Clanak 4.
(1) Korisnici usluge javnu uslugu ugovaraju zakljuéenjem Ugovora sukladno Odluci.
(2) Ugovor se smatra sklopljenim:
1. kad korisnik usluge dostavi davatelju usluge Izjavu,
2. prilikom prvog koristenja javne usluge ili zaprimanja na koristenje spremnika za
primopredaju komunalnog otpada u slu¢aju kad korisnik usluge ne dostavi davatelju
usluge Izjavu.



(2) Zakljuéenjem Ugovora korisnik usluge pristaje na primjenu odredbi ovih Opéih uvjeta.
(3) Ugovori s korisnicima usluge zakljuéuju se na neodredeno vrijeme.

Clanak S,
(1) Cijena javne usluge utvrduje se Cjenikom javne usluge kojeg donosi i mijenja davatelj
usluge sukladno odredbama Zakona o odrzivom gospodarenju otpadomi podzakonskih
propisa.
(2) Korisnik usluge je duzan placati cijenu javne usluge utvrdenu Cjenikom javne usluge.

Clanak 6.
(1) Cijenu javne usluge korisnik usluge je duzan placati na temelju ra¢una koji mu davatel;
usluge ispostavlja jednom mjeseéno, kad nastaje obveza placanja.
(2) Korisnik se obvezuje podmiriti ra¢un u roku od 30 dana od dana nastanka obveze

placanja. U slucaju zaka$njenja zaraCunavaju se zatezne kamate u skladu s vaZeéim
propisima.

Prava i obveze ugovornih strana
Clanak 7.

Davatelj javne usluge i korisnik usluge imaju prava i obveze utvrdene Odlukom,
Ugovorom i ovim Opéim uvjetima.

Clanak 8.
(1) U slucaju stjecanja vlasniStva nekretnine, korisnik usluge (novi korisnik) duZan je
najkasnije 15 dana prije pocetka koriStenja javne usluge obavijestiti davatelja javne usluge
o pocetku koristenja javne usluge.
(2) Davatelj javne usluge i korisnik usluge (vlasnik nekretnine ili korisnik nekretnine, te
vlasnik ili korisnik posebnog dijela nekretnine) sklapaju Ugovor na nacin utvrden ovim
Op¢im uvjetima.
(3) Radi otklanjanja svake sumnje, pisani oblik Ugovora nije pretpostavka nastanka
ugovornog odnosa izmedu davatelja usluge i korisnika usluge, a niti pretpostavka valjanosti
nastalog Ugovora posebno u slutajevima kada je davatelj usluge korisniku usluge
omoguéio koritenje javne usluge, a korisnik usluge odbija potpisati Ugovor tj. dostaviti
Izjavu.
(4) U sluéaju prenoSenja obveze placanja s vlasnika nekretnine na korisnika nekretnine,
odnosno vlasnikaposebnog dijela nekretnine na korisnika posebnog dijela nekretnine
nekretnine, Ugovor se sklapa izmedu vlasnika nekretnine, odnosno vlasnika posebnog
dijela nekretnine, korisnika nekretnine, odnosno korisnika posebnog dijela nekretnine i
davatelja usluge, kojim Ugovorom vlasnik nekretnine, odnosno vlasnik posebnog dijela
nekretnine ostaje u obvezi pla¢anja pruZene javne usluge kao solidarni duznik.
(5) Postojeci korisnik usluge u sluc¢aju bilo kakvih promjena podataka vezanih uz ugovorni
odnos, a koje utje¢u na medusobne odnose izmedu davatelja usluge i korisnika usluge



duZan je iste prijaviti davatelju javne usluge najkasnije u roku od 15 dana od dana nastale
promjene pisanim putem.

(6) Prilikom stjecanja odnosno prestanka statusa korisnika usluge isti je navedeni status
duZan dokazati vjerodostojnim ispravama i dokumentacijom.

(7) Prilikom konaCnog prestanka koriStenja javne usluge (promjena nositelja prava
vlasniStva nekretnine, prestanak koriStenja nekretnine prestanka postojanja gradevine i sl.),
korisnik usluge (dotada3nji vlasnik nekretnine) duzan je platiti sve do tada zaprimljene
raune, i tek tada se moZe oznaditi kao neaktivan u evidenciji davatelja javne usluge o
preuzetom komunalnom otpadu.

Clanak 9.
(1) Korisnik usluge ne moZe otkazati Ugovor osim u sluaju promjene vlasniStva
nekretnine, prestanka koriStenja nekretnine, odnosno sve dok koristi javnu uslugu duZan je
placati cijenu javne usluge sukladno obradunu davatelja usluge.
(2)Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekretnina za koju je utvrdeno da se ne koristi na
temelju oitovanja vlasnika nekretnine ili korisnika nekretnine, te priloZene dokumentacije
i kad je potrebno na temelju podataka o€itanja mjernih uredaja za potrosnju elektriéne
energije, vode ili na drugi naéin.
(3)Korisnik nekretnine ili posebnog dijela nekretnine koja se povremeno koristi, duzan je
koristiti uslugu razmjerno razdoblju koriftenja nekretnine. Povremeno koridtenje
nekretnine utvrduje se temeljem ocitovanja vlasnika nekretnine, uz predogenja podataka o
potrosnji elektriCne energije i vode za tekucu i prethodnu godinu ili na drugi nain.
(4) Ako korisnik usluge ne prijavi u propisanom roku davatelju usluge koriStenje nekretnine,
davatelj usluge korisniku usluge naplatiti ugovornu kaznu u ukupnom iznosu godisnje cijene
obvezne minimalne javne usluge za kategoriju korisnika usluge u koju je korisnik razvrstan.

Clanak 10.
(DKorisnici usluge sakupljanja i odvoza otpada u pravilu spremnike za otpad smjestaju u
svoje objekte ili druge prostore u svom vlasni§tvu, a u terminima odvoza duZni su
spremnike iznijeti na javnu povr§inu, na za to predvidena mjesta.
(2) Korisnici usluge koji stanuju u viSe stambenim objektima spremnike za otpad moraju
smjestiti tako da je do njih mogué pristup vozilom za odvoz komunalnog otpada, da ne
smetaju upotrebi zajedniCkih prolaza i prostorija, te da njihovim smjestajem komunalni
otpad ne prouzrokuje neugodan miris u stanovima.
(3) Korisnici usluge duzni su odistiti snijeg i led kako bi omoguéili radnicima davatelja
javne usluge nesmetano rukovanje spremnicima za otpad.
(4) Korisnici usluge duzni su iskljuivo u odredeni dan, prema utvrdenom rasporedu,
spremnike za otpad iznijeti ispred svog objekta na javnu povrSinu te ih obavezno nakon
odvoza u najkra¢em roku ukloniti sa javne povr§ine, kako bi se sprijedila moguénost
oStecenja i eventualna otudenja.
(5) U dane odvoza korisnici usluge spremnike za otpad trebaju smjestiti na javnu povrsinu
tako da isti ne ometaju promet.



(6) Korisnik usluge spremnik za otpad mora zatvoriti, a PEHD vreéu zavezati. Suprotnim
postupanjem, korisnik usluge podlijeZe naplati ugovorne kazne u skladu sa Odlukom o
nadinu pruzanja usluge, te s vaZze¢im Cjenikom javne usluge.

(7) Sav odloZeni komunalni otpad mora se nalaziti u odgovaraju¢em spremniku za otpad, a
poklopac spremnika mora biti potpuno zatvoren. Suprotnim postupanjem, korisnik usluge
podlijeZe naplati ugovorne kazne u skladu s vaZe¢im Cjenikom javne usluge.

(8) Korisnici usluge duZni su skupljeni komunalni otpad pazljivo odlagati u odgovarajuce
spremnike za otpad, tako da se on ne rasipa i ne one¢isé¢ava okolni prostor.

(9) Otpad rasut prilikom iznoSenja spremnika za otpad na javnu povrsinu korisnik usluge
duzan je sam ocistiti.

(10) Prostor za smje$taj spremnika, kao i sam spremnik za komunalni otpad duzni su
odrZavati i €istiti korisnici usluge.

(11) Zabranjeno je svako prebiranje po otpadu u spremnicima za otpad i odnoSenje otpada
iz njih na javnoj povrsini.

(12) Zabranjeno je odlaganje komunalnog otpada izvan odgovarajuéeg spremnika zaotpad
ili uz spremnike zaotpad, u nestandardizirane spremnike, kutije ili drugu ambalazu.
Suprotnim postupanjem, korisnik usluge podlijeZe naplati ugovorne kazne u skladu s
vaze¢im Odluci i Cjenikom javne usluge.

(13) Zabranjeno je oStecivati spremnike za otpad, odlagati u njih tekuée i polutekuée tvari,
zar ili vruéi pepeo, le§ine zZivotinja, klaoni¢ki otpad, otpad iz mesnica i ribarnica, elektriéne
baterije, akumulatore, glomazni, ambalazni, gradevni otpad, kamenje, zemlju, opasni otpad
i sli¢no. Suprotnim postupanjem, korisnik usluge podlijeZe naplati ugovorne kazne u skladu
s vaze¢im Cjenikom javne usluge.

(14) Zabranjeno je onemogucavati pristup vozilu za odvoz otpada. Suprotnim
postupanjem, korisnik usluge podlijeze naplati ugovorne kazne u skladu s vaZeéim
Cjenikom javne usluge.

(15) Davatelj usluge ne odgovora za nestanak spremnika za otpad koji je zaduZio korisnik
usluge.

(16) Davatelj usluge ne odgovara za neovlasteno koristenje spremnika za otpad od strane
tre¢ih osoba veé je svaki korisnik usluge duzan osigurati da njemu dodijeljene spremnike
ne koriste neovlasteno trece osobe.

(17) U slucaju otudenja, oSteéenja ili uniStenja spremnika za otpad troSak nabave novih
spremnika snosit ¢e korisnik usluge.

(18) Korisnik usluge odgovara davatelju javne usluge za Stetu nastalu uslijed nepravilnog

koristenja spremnika za otpad i nepravilnim odlaganjem otpada u neodgovarajuci spremnik
za otpad.

Clanak 11.
Davatelj javne usluge duZan je pazljivo rukovati spremnicima za otpad, tako da se isti ne
ofteCuju, a odloZeni otpad ne rasipa i ne oneéis¢ava okolinu. Svako oneéiséavanje i
ofte¢enje prouzrokovano sakupljanjem i odvozom otpada isti su duZni odmah otkloniti.
Nakon praZnjenja spremnika za otpad, davatelj javne usluge duZan ih je vratiti na mjesto na
kojem su bili i zatvoriti poklopac.



Zavrine odredbe

Clanak 12.
(1) Svi dogovori i pravno relevantne izjave ugovornih strana su valjane jedino ukoliko su
uéinjene u pisanom obliku.
(2) U slugaju nesuglasja ili kontradiktornosti izmedu Ugovora ili ovih Op¢ih uvjeta, vrij edit
¢e odredbe Ugovora.
(3) Ukoliko bilo koja odredba Ugovora i/ili Opéih uvjeta jest ili postane nistava, nevaljana
ili neprovediva, to neée utjecati na ostatak Ugovora odnosno Opcih uvjeta te ¢e se ostatak
Ugovora odnosno Op¢ih uvjeta primjenjivati u najve¢em moguéem opsegu dozvoljenim
zakonom. U tom sluGaju, ugovorne strane ¢e bez odgode ponovno utvrditi odgovarajucu
odredbu koja ¢e zamijeniti takvu nistavu, nevaljanu ili neprovedivu odredbu, a koja nova
odredba ¢e biti najbliza namjeri ugovornih strana koju su imali prilikom dogovaranja
nidtave, nevaljane ili neprovedive odredbe.
(4) Neizvriavanje bilo kojeg prava danog ugovornoj strani na temelju Ugovora i/ili ovih
Opéih uvjeta nede se smatrati odricanjem takve ugovorne strane od tog prava. Bilo kakvo
odricanje od prava danog ugovornoj strani na temelju ovog Ugovora i/ili ovih Op¢ih uvjeta
mora biti dano izri¢ito i u pisanom obliku.
(5) Raskid ili prestanak Ugovora ne utjedena njegove odredbe za koje je izri€ito ili
implicirano odredeno da stupaju na snagu ili se nastavljaju primjenjivati i nakon raskida ili
prestanka Ugovora.
(6) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e sve eventualne sporove koji proizlaze iz ili su
u svezi Ugovora pokusati rijesiti mirnim putem, a u suprotnom ¢e spor rjeSavati stvarno i
mjesno nadleZan sud.
(7) Na Ugovor i ove Opée uvjete primjenjuju se odredbe pozitivnih propisa Republike
Hrvatske te ée se u skladu s time isti dokumenti tumaciti.

Clanak 13.
(1) Ovi Opéi uvjeti mijenjaju se na nadin koji je odreden za njihovo donoSenje.
(2) Ovi Opéi uvjeti stupaju na snagu osmog dana od objave u ,,SluZbenom Glasniku Grada
Sinja®.
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U Sinju, 30. prosinca 2019. godine.




